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Porzadek obrad:

1. Ponowne rozpatrzenie projektu uchwaty o potrzebie budowy atmosfery wychowaw-
czej w Polsce (druki nr 315 i 3150).

Zapis stenograficzny jest tekstem nieautoryzowanym.



(Poczqtek posiedzenia o godzinie 09 minut 00)

(Posiedzeniu przewodniczy przewodniczgcy Komisji Nauki, Edukacji i Sportu
Kazimierz Wiatr)

Przewodniczacy Kazimierz Wiatr:

Prosze panstwa, spotykamy sie¢ po raz drugi w gronie potaczonych komisji —
Komisji Ustawodawczej i Komisji Nauki, Edukacji i Sportu, w zwiazku z projektem
uchwaty Senatu o potrzebie budowania atmosfery wychowawczej w Polsce. Na temat
tej uchwaty dyskutowalismy juz pomiedzy posiedzeniem plenarnym a dzisiejszym
dniem w gronie Komisji Nauki, Edukacji i Sportu.

Prosze panstwa, otz podjatem sie proby czy wysitku — bo to byta dos¢ spora,
obszerna praca — pochylenia si¢ jeszcze niejako nad kazdym wyrazem tej uchwaty.
Probowatem uczyni¢ zados¢ wymogom jezykowym. Staratem sie réwniez usunaé
z tekstu nawet te sformutowania, ktére mogtyby budzi¢ jakies watpliwosci. Konsulto-
watem ten tekst z dwoma polonistami. Wydaje sig, ze to, co panstwu przedktadam czy-
ni zados$¢ wielu przedstawianym tutaj postulatom. Odnoszac si¢ do krytyki tekstu, byty
w nim chyba dwie oczywiste pomyiki. Pozostate rzeczy miescity sie w granicach do
przyjecia czy tez sa kwestia pewnego zwyczaju. W kazdym razie w ten sposéb tekst
zostat przepracowany.

Nie wiem, czy jest sens omawiac¢ kazda literalnie poprawke. Sporo byto drob-
nych poprawek. Staratem sie, zeby wymowa tekstu pozostata nienaruszona, w zasadzie
z jednym wyjatkiem. Mianowicie akapit, gdzie byla mowa o0 wzorach
Il Rzeczypospolitej i Polsce czasow powstan X1X wieku, jest jedynym miejscem, gdzie
ten tekst si¢ zmienit. Ot6z, idac za postawionym znakiem zapytania, ktory pojawit sie
w sali Senatu i w zasadzie nie zostat rozwiniety, zaczatem drazy¢ ten watek i pomy-
slatem sobie, ze tutaj rzeczywiscie, jesli kto§ chce, moze probowa¢ doszukaé sie ja-
kichs watpliwosci. Méwiac o wzorach Il Rzeczypospolitej, dla mnie byty to oczywi-
scie te skutki wychowawcze, ktére zaowocowaty panstwem podziemnym, konspiracyj-
nym harcerstwem, Armia Krajowa i tym wszystkim, co si¢ wtedy dziato, nie mowiac
juz o innych rzeczach. Jednak, oczywiscie, kto§ moze wnikliwie z pasja historyka ana-
lizowac to na przyktad pod katem pewnych wptywow endecji — byty takie préby — czy
PPS, pewnych formalnych zapiséw w oswiacie w tamtym czasie. | to, rzeczywiscie,
moze rodzi¢ pewne watpliwosci.

Jeszcze wicksze watpliwosci, wydawato mi sie, moga pojawic sie przy Polsce
czasu powstan XIX wieku. Oczywiscie, ja miatem na mysli mtode kobiety zegnajace
powstancOw idacych do boju czy matki, ktére wychowywaty same swoje dzieci, matki
noszace oznaki zaloby, zwiazane z matka Polska, oddajace rézne precjoza na rzecz
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powstan i ojczyzny. Ale, oczywiscie, mozna przeciwstawi¢ temu przyktady, gdzie lud
wydawat powstancow czy nie byt swiadomy tego, co sie dzieje, czy tez po prostu nie
uczestniczyt w walkach. Idac wigec w tym kierunku, zastanawiatem sig, jak z tego wy-
brna¢. To bowiem jest kwestia woli.

Rozumiem, ze uznaliSmy w naszym gronie, ze ten tekst jest dobry. Gdyby jed-
nak rzeczywiscie ktos chciat szuka¢ przystowiowej dziury w catym, a tak staratem si¢
analizowa¢ kazdy wyraz w tym tekscie... Stad pojawit si¢ ten zapis, ktory jak mysle
tez jest dobry, bo idacy w przysztos¢, a nie siegajacy sto pigcdziesiat lat do tyu,
i znacznie krétszy. To zdanie brzmi: ,,Jesli sprébujemy to otoczenie zmieni¢, jesli zbu-
dujemy atmosfer¢ wychowania w spoteczenstwie, wowczas na pewno dobre wycho-
wanie naszego czasu bedzie na miar¢ pokolenia Jana Pawta I1”. Wydaje sie, ze z jednej
strony jest to chyba tekst wartosciowy, a z drugiej — niepowodujacy juz chyba jakich-
kolwiek watpliwosci.

Druga sprawa i druga obszerna zmiana. Bardzo tutaj dziekuje panu senatorowi
Wachowi za przygotowanie tego uzupetnienia. To jest bodajze trzeci od konca akapit,
dotyczacy zamierzen Senatu jako takiego, rozumiem, ze zamierzen, ktore beda reali-
zowane w gronie naszej komisji. Pozwolitem sobie go troszeczke przemodelowa¢, ze-
by dopasowac do catego tekstu, ale wydaje si¢, ze istota jest zachowana: ,,Jako Senat
Rzeczypospolitej Polskiej w swoich dziataniach legislacyjnych bedziemy podejmowali
sprawe mtodego pokolenia, w tym szczegOlnie rozwiazania wspierajace rodziny i do-
bra edukacje, przyjazne media i aktywnych wychowawcoéw oraz miejsca pracy dla
miodziezy”. Wydaje si¢, ze czes$¢ z tych inicjatyw juz podejmowalismy. One moze nie
do konca zostaty rozstrzygniete. Byt rozny poziom zaangazowania komisji. Wydaje si¢
natomiast, ze tych pie¢ elementdw, ktore tutaj wymieniam — czes¢ z nich pan senator
Wach juz przygotowat — to nie jest zamknigty katalog. On zamknigty by¢ nie moze...
On jednak dobrze oddaje...

| ostatnia moja uwaga czy watpliwos¢. W drugim akapicie jest zapis, ze: ,,proces
wychowawczy odbywa si¢ przede wszystkim w domu, szkole...” itd. Tu byta watpli-
wos¢ czy sie odbywa, czy przebiega, czy si¢ dzieje. Musze powiedzie¢, ze zgodnie
z zapisami stownikowymi te wszystkie trzy stowa sa rownowazne. Wydaje si¢, ze sto-
wo: ,,odbywa si¢” jest chyba jednak najlepsze i tutaj przy nim bym pozostat.

Pozostatych poprawek juz nie omawiam. Byty dwie oczywiste pomyiki. Szkoda,
ze si¢ zdarzyty. Niemniej jednak inne miejsca, ktére mogty rodzi¢ watpliwosci, zostaty
zmienione, tak zeby to nie budzito najmniejszych watpliwosci. To tyle z mojej strony.
Rozumiem, ze otwieramy w tym momencie dyskusje.

Jeszcze chciatby sie wypowiedzie¢ przedstawiciel Biura Legislacyjnego.

Starszy Legislator w Biurze Legislacyjnym w Kancelarii Senatu
Maciej Telec:

Chce tylko powiedzie¢, ze z formalnego punktu widzenia to, co przygotowat
pan senator Wiatr, jest poprawka do projektu uchwaty zawartej w druku nr 315, czyli
do pierwotnego tekstu, ktory Komisja Nauki, Edukacji i Sportu wniosta do laski mar-
szatkowskiej. Komisja dyskutuje nad tym projektem. Pan senator zgtosit poprawke do
tego projektu, ktéra polega na nadaniu nowej tresci catemu projektowi uchwaty. Dzie-
kuje bardzo.
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Przewodniczacy Kazimierz Wiatr:

Dziekuje bardzo za te uwage.

Mam tutaj kartke, ktora pan napisat bodajze trzy tygodnie temu. Tak ze jesli
bedzie...

(Starszy Legislator w Biurze Legislacyjnym w Kancelarii Senatu Maciej Telec:
Sytuacja jest analogiczna...)

... Zgoda panstwa, to ustalilibysmy to w podobnym trybie.

Bardzo dziekuje panu za t¢ wypowiedz.

Prosze panstwa, bardzo prosze, kto chciat zabra¢ glos?

Bardzo prosze, pan senator Wach.

Senator Piotr Wach:

Mysle, ze whasciwie tu sa dwie rzeczy. Po pierwsze, ten tekst jest lepszy niz po-
przedni. Na pewno. Usunigto biedy. Ponadto, w sprawie dos$¢ delikatnej, budzacej
emocje, wykazalismy jako komisja i jako projektodawcy pewna pokore pracujac jesz-
cze nad projektem i ulepszajac go. Mysle, ze dlatego powinno to zosta¢ przyjete. Po-
winnismy si¢ za tym opowiedzie¢ zaréwno tutaj, jak i potem na sali plenarne;j.

Przewodniczacy Kazimierz Wiatr:

Bardzo dziekuje panu senatorowi.
Pan senator Massalski, bardzo proszg.

Senator Adam Massalski:

Prosze panstwa, mam podobne zdanie jak pan senator Wach. Z tym ze mnie
w tym projekcie raza trzy drobne rzeczy. Moze nie raza, ale moze tez datoby sie ich
unikna¢. W pierwszym zdaniu jest takie sformutowanie: ,,wydarzenia ostatnich miesig-
cy z dramatyzmem i moca uwydatnity...”. Czy w celu uproszczenia nie datoby si¢ tego
zapisa¢ W nastepujacym brzmieniu: ,,wydarzenia ostatnich miesiecy uwydatnity po-
trzebe refleksji”, opuszczajac to wyrazenie: ,,dramatyzmem i moca”. To jest pierwsza
moja uwaga. Oczywiscie, to jest tylko, jak widzimy, kosmetyczna rzecz. Druga spra-
wa, sformutowanie: ,,forma krzyku rozpaczy”. Na drugiej stronie, siodmy wiersz od
gory, jest sformutowanie: ,,forma krzyku rozpaczy”. ,,Forma krzyku rozpaczy” to taka
zbitka trzech wyrazow, ktére powiedzmy sobie dosyc¢...

(Przewodniczgcy Kazimierz Wiatr: Moze by¢ oczywiscie po prostu wyrazenie:
»Krzykiem rozpaczy”.)

Tak.

(Przewodniczgcy Kazimierz Wiatr: Bez stowa ,,forma”.)

Bez stowa ,,forma”, prawda? Ono mnie troche razito. Sformutowanie: ,krzy-
kiem rozpaczy” bedzie juz lepsze.

I, prosze panstwa, zdanie przedostatnie, zaczynajace sie od stow: ,,jako Senat
Rzeczypospolitej...” wydaje si¢ troche dtugie i przez to trudne w odbiorze. Stad pro-
ponowatbym, zeby moze sprobowac je podzieli¢ — z tym ze nie mam w tej chwili pro-
pozycji — na dwie czesci: ,,Jako Senat Rzeczypospolitej Polskiej w swoich dziataniach
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legislacyjnych bedziemy podejmowali sprawy mtodego pokolenia”. | dopiero po krop-
ce nastepne zdanie, rozpoczynajace si¢ od stéw: ,,Jako Senat...”. Ono bedzie krotsze.
To jest zdanie prawie na koncu tekstu.

(Przewodniczgcy Kazimierz Wiatr: Problem polega na tym, ze znowu ciezko be-
dzie uzy¢ formuty: ,,w tym szczegolnie”.)

No wiec wiasnie, ale...

(Przewodniczgcy Kazimierz Wiatr: Wydaje mi sig, ze to zdanie nie jest ztozone
w sensie hierarchii, tak ze chyba nie powinno to budzi¢ watpliwosci.)

No nie wiem.

(Przewodniczgcy Kazimierz Wiatr: Zobaczmy, ze to poprzednie zdanie jest row-
nie obszerne.)

Te trzy drobne rzeczy oczywiscie nie podwazaja samej istoty i tresci tego, co
zawiera uchwata, ktdra w petni akceptuje i uwazam, ze jest konieczna, potrzebna. Na-
leza sie tutaj stowa uznania dla naszego przewodniczacego, pana senatora Wiatra, Kto-
ry t¢ uchwate przygotowat. Dzigkuje bardzo.

Przewodniczacy Kazimierz Wiatr:

Bardzo prosze.

Senator Marian Mitek:

Proponowatbym pozostawi¢ ten ostatni merytoryczny akapit bez zmian, ponie-
waz mamy w drugiej czesci wymieniony katalog réznych dziatan, ktore nawiazuja do
bardzo ogdlnej definicji. W zwiazku z tym to stanowi catos¢ i nie nalezatoby moim
zdaniem tego rozdziela¢. Poza tym przychylam si¢ do wypowiedzianych juz przez se-
natorOw zdan, ze nalezy po prostu podziekowa¢ panu przewodniczacemu za te prace.
Dziekuje. Dodam tylko, ze ten tekst jest juz naprawde taki, ze sie podoba.

Przewodniczacy Kazimierz Wiatr:

Pozostaje watpliwos¢ z tym wyrazeniem: ,,dramatyzmem i moca”. Musze po-
wiedzie¢, ze pierwsza mysl, ktéra mi si¢ nasuwata, to oczywiscie to, ze dramatyczne
wydarzenia ostatnich miesiecy z moca to uwydatnity. Jednak rozpoczynanie tekstu od
tego wyrazenia nie wydawato si¢ szczesliwe. Z drugiej strony, jak panstwo pamigtacie,
chcielismy w tym zdaniu zawrze¢ pewien dramatyzm. Stad to, co zaproponowatem,
jest chyba najbardziej do przyjecia.

Bardzo prosze, pan senator Biela.

Senator Adam Biela:

Dziekuje¢ bardzo.

Czytajac ten dzisiejszy tekst, mamy nieodparte wrazenie, ze zostata wykonana
jednak jakas praca, nie tylko zmierzajaca do konsensusu, co tez jest bardzo wazne, ale
tez ten tekst jest jakosciowo lepszy. Stad przychylatbym si¢ do tego, co powiedziat se-
nator Mitek — zwlaszcza, jesli nie ma konkretnego pomystu jak zmieni¢ to zdanie...

(Wypowiedz poza mikrofonem)
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...pozostawi¢ je. Ono jest nie tylko strawne, ale jest to stosunkowo krétki aka-
pit, porownywalny z innymi, i stanowi udana cato$¢. Dzigkuje bardzo.

Przewodniczacy Kazimierz Wiatr:

Bardzo dziekuje.
Bardzo prosze.

Senator Zbigniew Szaleniec:

Nie odwaze sie¢ juz oceniac tego tekstu pod wzgledem jakosci, bo nie wiem jak
znowu zostanie przyjety przez wybitnych fachowcdéw. Ale — co najwazniejsze — wydaje
mi si¢, Panie Przewodniczacy, ze mimo przebudowania tego tekstu udato si¢ zachowacé
ducha i przestanie, o ktore nam chodzito. Tak ze z tego punktu widzenia ja réwniez
jestem z obecnego brzmienia zadowolony.

(Gtos z sali: Senator Gowin jeszcze.)

Przewodniczacy Kazimierz Wiatr:

Bardzo prosze.

Senator Jarostaw Gowin:

Panie Przewodniczacy! Szanowni Panstwo! Zastanawiam sig, czy nie brakuje w tym
tekscie jednego akcentu, ze dobre wychowanie polega takze na stawianiu wymagan. Czy nie
uzupetni¢ gdzies o jedno zdanie, by¢ moze w nawiazaniu do Jana PawAa I, do tych stow:
~Wymagajcie od siebie, nawet jezeli inni nie beda od was wymagali”. Dziekuje bardzo.

Senator Adam Biela:

Panie Przewodniczacy, moze tak si¢ zdarzy¢, ze ten tekst akurat nam tutaj
w zdecydowanej wigkszosci pasuije, ale tak na przysztos¢ bardzo bym prosit Panie Przewodni-
czacy, gdybysmy cos takiego szykowali, zeby przysta¢ tekst mailem, nawet poprzez komisje...

(Wypowiedzi w tle nagrania)

Tak?

(Przewodniczgcy Kazimierz Wiatr: Byt wystany w niedzielg.)

Przepraszam. Przyjechatem prosto z urlopu. Widocznie dlatego nie dotart do
mnie. Bardzo przepraszam panstwa.

Przewodniczacy Kazimierz Wiatr:

Prosze panstwa, jest pytanie o nawiazanie do stow Jana Pawia I1. Ja bym propo-
nowat nastepujace sformutowanie: ,,wymagajmy od mtodych, wymagajmy od siebie”.
W ktorym jednak miejscu?

Druga sprawa. Zastanawiam si¢ nad tym wyrazeniem: ,,nie jest forma krzyku
i rozpaczy”... Czy znowuz nie bedzie tak, ze agresja nie moze by¢ krzykiem? Stowo:
»forma” powoduje jednak takie tagodne przejscie. To sa bowiem, mimo wszystko, po-

625/V1 5



Wspolne posiedzenie KNES (29.) oraz KU (91.)

etyckie sformutowania. Ja o tym mowitem. Nie wszyscy sie musza z tym zgadzaé. Tu-
taj wigc troche si¢ zastanawiam.

Jesli natomiast chodzi o stowa: ,,wymagajmy...”, to mozna je da¢ albo po stowach
.»---pokolenia Jana Pawta”, a mozna tez da¢... Chyba tu jednak moze bytoby najlepiej, tak?

(Gtos z sali: Tak.)

(Gtos z sali: To jest rzeczywiscie bardzo dobry pomyst.)

Proponowatbym da¢ jako odrebne zdanie po kropce te stowa : ,,wymagajmy od
ludzi miodych, wymagajmy od siebie”. Oczywiscie, tutaj jest domysine czego nalezy
wymagac. Moze tak zosta¢?

Senator Marian Mitek:

Nie zmieniatbym raczej tego tekstu. To jest zupetnie nowy watek. Wprowadza-
nie nowego watku spowodowatoby, ze musiatby si¢ pojawi¢ poswigcony temu caty
nowy akapit. Tutaj jest zamknigta konstrukcja i nie za bardzo widze, gdzie mogtoby
by¢ to sformutowanie: ,,musicie od siebie wigcej wymagac¢”. Nie za bardzo widze
miejsce, gdzie by mozna byto umiescic¢ ten akapit.

Przewodniczacy Kazimierz Wiatr:

Bardzo prosze, pan senator Gowin.

Senator Jarostaw Gowin:

Moze niekoniecznie akapit, moze po stowach: ,,...pokoleniu Jana Pawta I1”...

(Przewodniczgqcy Kazimierz Wiatr: Ja tak wtasnie proponowatem.)

...doda¢ na przykiad takie zdanie: ,,mtodych Polakéw zachecamy do namystu
nad stowami papieza”. Tu postawi¢ dwukropek i przytoczy¢ cytat. Zachecamy do na-
mystu. Czyli to nie jest tak, ze to my im stawiamy wymagania, stawiamy ich pod jakis
pregierz, tylko zachecamy do namystu. Przywotatabym wprost stowa papieza.

Przewodniczacy Kazimierz Wiatr:

Prosze.
(Brak nagrania)

Senator Janina Fetlinska:

»,Musicie od siebie wymagac¢, choc¢by inni tego nie wymagali”. Tak jest dostownie...
(Gtos z sali: Tylko to trzeba na pewno przytoczy¢ bardzo dostownie.)

Senator Janusz GatkowskKi:

Trzeba chyba in extenso przytoczy¢ doktadnie ten tekst. To jest jednak tekst
bardzo charakterystyczny. Wydaje mi si¢, ze by¢ moze lepiej bytoby, gdyby to nie za-
brzmiato, ze tylko mtodym dajemy do namystu...

(Gtos z sali: Wiasnie.)

Rowniez zebysmy sami do siebie skierowali te stowa. Do mtodych, i do nas samych.
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Senator Adam Massalski:

Prosze panstwa”, nic nie tracac z tego, co tu jest, poradzitem sobie z tym sformu-
fowaniem: ,,krzyk rozpaczy, ale troszeczke w innych stowach. Proponuje to zapisa¢ w na-
stepujacym brzmieniu: ,,...zapyta¢, czy maja propozycje zaje¢ po zakonczeniu lekcji, czy
maja z kim porozmawiac, czy ich agresja nie jest wynikiem poczucia bezradnosci i osa-
motnienia”, a nie: ,krzykiem rozpaczy”. Zamiast wyrazenia: ,,forma krzyku rozpaczy”
sformutowanie: ,,wynikiem poczucia bezradnosci i osamotnienia”. Jest to samo, tylko...

(Przewodniczqcy Kazimierz Wiatr: Ale mimo wszystko ekspresja jest troche inna.)

No tak, ale nie ma tej zbitki takich trzech stow: ,,forma krzyku rozpaczy”, ktére sa...

Przewodniczacy Kazimierz Wiatr:

Bardziej bym sig sktaniat do tego, zeby wyrzuci¢ wyrazenie: ,,forma” i zostawic¢
to tak jak proponowatem. Wydaje sie¢ jednak, ze taka ekspresja jest tutaj wskazana. Po
stowach: ,,...pokolenia Jana Pawta I1” mozna by dopisa¢ stowa: ,,zachecamy miodych
Polakdw i cate spoteczenstwo do namystu: musicie od siebie wymagac, nawet gdyby
inni od was niczego nie wymagali”. To jest...

(Wypowiedz poza mikrofonem)

Ja to moge sprawdzi¢. To jest wypowiedz z Jasnej Gory z 1983 r. z Apelu Jasno-
gorskiego. To byty rozwazania o tym, co oznacza stowo: ,,czuwam?”. | tam byto takie...

Prosze panstwa, czyli w takim razie zgadzamy si¢ na te dwie poprawki?

(Wypowiedz poza mikrofonem)

Bardzo prosze, pani senator Fetlinska.

Senator Janina Fetlinska:

Panie Przewodniczacy, jeszcze odnosnie stow Jana Pawia, moze by sformuto-
wac zdanie: ,,parafrazujac stowa Jana Pawita I, wymagajmy od siebie i od mtodziezy,
choc¢by inni tego nie wymagali”. Mdwig o tych innych w bardzo szerokim aspekcie, bo
w europejskim itd. Ale to oczywiscie jest tez tylko jako gtos w dyskusji.

Senator Marian Mitek:

To nie jest logicznie potaczone z trescia akapitu. Trzeba by tworzy¢ nowy aka-
pit, wprowadza¢ w ten tekst nowa mysl.

Senator Janina Fetlinska:

Jesli dalibysmy to zdanie po stowach: ,,pokolenia Jana Pawta”, to bytoby chyba...

Senator Janusz GatkowskKi:

Wydaje mi sig, ze to rzeczywiscie nie jest tutaj logiczne. Przywotanie akurat
stow papieza sktonito pierwotnie do usytuowania tego fragmentu w tym akapicie. Mo-
ze jednak rzeczywiscie zamiesci¢ w nastepnym akapicie ten drugi apel.

(Senator Marian Mitek: Bo to sie z tym wiaze.)

To wéwczas bytoby chyba znacznie zgrabniejsze. Przepraszam i dziekuje.
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Przewodniczacy Kazimierz Wiatr:

Bardzo prosze, pan senator Rau.

Senator Zbigniew Rau:

Panowie Przewodniczacy! Szanowni Panstwo!

Ja w tej samej sprawie. Rzecz dotyczy cytowania z wystapienia papieskiego
i mysli, ktora by ten cytat zawierat. Nasz spor, sadze, nie ma charakteru wytacznie sty-
listycznego. Chodzi o to jak nada¢ odpowiednia range temu cytatowi w tekscie jako
catosci. Jakos nam to wszystko na razie nie wychodzi. Proponuje wigc rozwazenie ta-
Kiej sugestii — zeby odda¢ te wielka sit¢ tegoz krotkiego cytatu — czy nie powinnismy
umiejscowi¢ go w prawym goérnym rogu catej uchwaty jako motta, ktore takze inspi-
ruje nas w ogole do podjecia takiej uchwaty. Wtedy to jest odniesienie praktycznie do
wszystkich pokolen. Papiez o tym méwit w latach osiemdziesiatych. Ci, ktorzy byli
wtedy miodzieza, miodzieza juz nie sa, ale na tym polega ten fenomen, ze chca wrécic¢
wiasnie do tego wezwania, podejmujac taka uchwate. Dzigkuje.

Przewodniczacy Kazimierz Wiatr:

Jesli mozna krotko ad vocem. Oczywiscie, pomyst jest bardzo ciekawy, ma na-
tomiast jedng wade, ze zaczynamy od tego, ze moéwimy miodziezy, ze ma od siebie
wymagaé. A tak naprawde wymowa tego tekstu jest doktadnie przeciwna. Dlatego wy-
daje sie, ze gdybysmy poprzedzili tym cytatem, ze zachecamy miodych i cate spote-
czenstwo do takiego namystu, to zupetnie to zmienia sytuacje. Dlatego wydaje mi sig,
ze umieszczenie tego jako motta ma istotng wade.

(Senator Jarostaw Gowin: Przepraszam, Panie Przewodniczacy, mozna?)

Prosze, pan senator Gowin.

Senator Jarostaw Gowin:

Panie Przewodniczacy!

Ja sie wihasnie zastanawiam, czy to dobrze, ze tonacja tego oswiadczenia jest
mato wymagajaca w stosunku do mtodziezy. Pan przewodniczacy powiedziat o tym, ze
niedobrze jest zacza¢ od tych troche twardych stow: ,,wymagajcie od siebie”. Ale to si¢
wiaze z pewna glebsza moja watpliwoscia dotyczaca generalnie tonacji tego tekstu.
Jest tak, ze w tym tekscie sa dorosli i sa mtodzi. Dorosli maja wychowaé¢ miodych. Jest
tutaj jakis ton szlachetnego, ale jednak mimo wszystko paternalizmu. | teraz, ja nie
wiem, czy nie powinnismy wprowadzi¢ jakis akcentow pokazujacych mtodym, ze oni
maja si¢ takze samowychowac i ze to oni maja siebie budowaé. Pominglismy w tym
tekscie jakiekolwiek odniesienia do organizacji mtodziezowych. A przeciez sa wspa-
niale organizacje mtodziezowe na czele z harcerstwem, ktére znakomicie prowadza
akcje wychowawcza wsréd miodziezy. | to nie jest tak, ze to starsi wychowuja mio-
dziez, tylko mtodzi si¢ samowychowuja, prawda? Stad zastanawiam sig, czy rzeczywi-
scie nie wprowadzi¢ jednak tutaj jakiegos akapitu. To troche zmieniatoby roztozenie
akcentéw w catym tekscie. Dziekuje bardzo.
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Przewodniczacy Kazimierz Wiatr:

Prosze bardzo, pan senator Alexandrowicz.

Senator Przemystaw Alexandrowicz:

Panie Przewodniczacy! Wysokie Komisje!

Ja tylko dla porzadku, i nie zeby kogos przekonaé, podtrzymuje moje zdanie
z poprzedniego posiedzenia komisji, ze jak na uchwate Senatu jest to propozycja za
dtuga, za bardzo literacka i za mato konkretna. To nie znaczy, ze nie porusza konkret-
nych problemdw, ale moim zdaniem tak nie powinna wyglada¢ uchwata Senatu.

A co do szczegotow, to tylko to wezwanie, abysmy wszyscy byli dobrzy dla
mtodziezy... No nie wiem, nie chce trywializowag¢, ale nie przekonuje mnie to. To tyl-
ko taka uwaga, nie zeby kogo$ przekonaé, bo wiem, ze wiekszos¢ komisji jest przeko-
nana do tej formuty uchwalty, ale zaznaczam, ze mam inne zdanie.

Przewodniczacy Kazimierz Wiatr:

Dziekuje.
Prosze bardzo, pani senator Fetlinska.

Senator Janina Fetlinska:

Mysle, Panie Przewodniczacy, ze to wezwanie: ,,badzmy dobrzy dla miodziezy”
jest jednak bardzo znaczace. Ono jest takie bardzo, powiedziatabym, proste, ale to, co
jest proste czesto jest genialne. Wiasnie chodzi o to, zeby powiedzie¢ prosto — badzmy
dobrzy, bo nie zawsze chyba spetniamy te role dobrze. Przypomnienie, ze wré¢my do
podstaw, to jest wiasnie czyms, co po prostu moze zmobilizowa¢, bo to dociera do
kazdego. Mielismy cel, zeby ta uchwata mobilizowata wszystkich, kazdy stan, kazda
warstwe spoteczna, bo kazdy ma dzieci. Wobec tego ten jezyk komunikowania w pew-
nym wieku... Prawie kazdy ma dzieci. W zwiazku z tym jestem przekonana, ze to jest
wiasnie dobre podejscie. Oczywiscie, mozna mie¢ rdzne zdania, ale ja to odbieram
bardzo pozytywnie. To jest bowiem proste odezwanie, ktére wiasnie przemawia. Wy-
razenia: ,,dobry”, ,,badz dobry” czesto si¢ spotyka na drodze wychowania, wiasnie
w domu, takze w szkole, takze w kosciele. Mysle wigc, ze to jest takie stowo klucz do
wychowania. Dzigkuje.

Przewodniczacy Kazimierz Wiatr:

Prosze panstwa, czy Sa jeszcze jakies glosy?
Proszg, pan senator Biela.

Senator Adam Biela:

Dziekuje bardzo.
Prosze panstwa, akapity rozpoczynajace sie od stdw: ,,w dziecku jest duzo dobra”,
a nastepnie od stow: ,,dlatego zwracamy si¢”, to sa dwa akapity dotyczace najpierw mio-
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dziezy, a pdzniej catego dorostego spoteczenstwa. Stad tez zgtoszony pierwotnie pomyst,
zeby po stowach: ,,pokolenie Jana Pawta I1”” byto zdanie z cytatem ze stéw papieza, odno-
szace si¢ tylko do miodziezy, bythy wiasciwy. Wystarczytoby tylko powiaza¢ z tym lo-
gicznie nastepny akapit. A wiec usuna¢ stowo: ,,dlatego”, napisa¢ sformutowanie: ,,zwra-
camy si¢ rdwniez” i mieliby$my potaczenie z poprzednim akapitem. To jest jedno z wyjs¢.
Jesli nie mamy w tej chwili pomystu na catkiem nowy akapit mowiacy o samowychowa-
niu, to proponowatbym takie kompromisowe rozstrzygniccie. Polega ono na dopracowa-
niu wiekszej spojnosci tych dwoch akapitdbw w duchu zaproponowanym przeze mnie
i jednak wykorzystaniu cytatu ze stowami papieza w formie: ,,zachgcamy mtodziez do
wysitku na miare stow...” i tutaj moze by¢ ten cytat. Taka jest moja propozycja. Dzigkuje.

Przewodniczacy Kazimierz Wiatr:

Prosze panstwa, musimy si¢ zbliza¢ do konkluzji, bo bedzie w tej sali nastepne
posiedzenie Komisji Regulaminowej, Etyki i Spraw Senatorskich.
Prosze, pan senator Bentkowski.

Senator Aleksander BentkowskKi:

Szanowni Panstwo!

Zaczelismy od tego, ze przynajmniej dwdch czy trzech senatorow ztozyto gra-
tulacje autorowi tej uchwaty, ze wszystko jest napisane poprawnie, ze zawart wszystkie
sugestie z poprzednich naszych spotkan, a teraz powoli zakwestionowano wszystkie
akapity za wyjatkiem ostatniego, ze uchwata podlega ogtoszeniu... No i zaczyna si¢
cala praca od poczatku. Albo wiec przyjmiemy, ze uchwata nie jest napisana prawi-
dtowo i powotujemy dwu-, trzyosobowa komisje, ktora cos napisze, biorac pod uwage
nasze dzisiejsze propozycje albo przyjmiemy tekst, jaki jest, bo w koncu nigdy nie
skonczymy nad tym pracy.

Przewodniczacy Kazimierz Wiatr:

Rozumiem, ze sa dwie poprawki. Jedna, zeby wykresli¢ stowo: ,,forma”, a dru-
ga, zeby dopisac¢ ten cytat. Jak decydujemy w tej chwili? Moze zaproponowatbym gto-
sowanie najpierw nad tymi drobniejszymi rzeczami. To sa oczywiscie takie nieformal-
ne gtosowania...

(Wypowiedz poza mikrofonem)

Bardzo prosze, pan senator Mitek.

Senator Marian Mitek:

Jeszcze chciatbym, moze w ramach dyskusji, dopowiedzie¢ pewne rzeczy. Uwa-
zam, ze jezeli przywotujemy imi¢ Jana Pawta Il, to przywotujemy wszystko to, co si¢
wigze z Janem Pawiem Il. Naprawde, nie widze potrzeby wprowadzania dodatkowego
okreslenia. Dalej, mamy stwierdzenie: ,,badzmy dobrzy dla mtodziezy”. Znowu jest to
takie odwotanie do wypowiedzi kogos innego, o ktorym wszyscy doskonale pamigtamy
— ,,zto dobrem zwycigzaj”. | whasnie za tym zawotaniem: ,,badzmy dobrzy dla mtodzie-
zy” kryje si¢ koniecznos¢ zwalczania zfa tym, ze bedziemy dobrzy dla miodziezy. Dlate-
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go proponuje zostawi¢ te akapity w takiej formie. Kazdy z nas ma jakies swoje osobiste
przezycia, ktdre rzutuja na takie czy inne okreslenie, czy na takie czy inne zdania. Ten
tekst, jeszcze raz powtarzam, moze poza jakimi$ drobnymi uwagami, dotyczacymi wy-
razenia: ,,formy krzyku” — rzeczywiscie ten zlepek jest troszeczke trudniejszy do przyje-
cia — jest naprawde dobry i jestem o tym przekonany. Dziekuje bardzo.

Przewodniczacy Kazimierz Wiatr:

Prosze bardzo.

Senator Ewa Tomaszewska:

Dzigkuje bardzo.

O tej kwestii méwit pan senator Biela w aspekcie dodawania akapitu. Ot6z mysle,
ze niezaleznie od tego, czy ten nowy akapit wejdzie po stowach Jana Pawta Il czy tez nie,
to warto skresli¢ stowo: ,,dlatego”, zaczynajace nastepny akapit. Wiem, ze to jest wynik
wczesniejszych ustalen, ale to po prostu bedzie brzmiato chyba tak troche mocniej. Nale-
zatoby od razu zacza¢ zdanie od stéw: ,,zwracamy si¢ z goracym apelem”. Dziekuje.

Przewodniczacy Kazimierz Wiatr:

Dziekuje bardzo.

Wydaje mi sig, ze przyjelibysmy te dwie drobne poprawki: wykreslenie stowa
»dlatego” i wykreslenie stowa ,,forma” i przyjeli caty tekst...

Poddaje pod gtosowanie, kto z panstwa senatorow jest za przyjeciem poprawki
nadajacej nowa tres¢ projektowi uchwaty wraz ze zmianami zgtoszonymi na posiedze-
niu komisji? Prosze o podniesienie reki. (15)

Kto jest przeciwny? (1)

Kto si¢ wstrzymat od gtosu? (1)

Dziekuje bardzo.

Rozumiem, ze na tym wyczerpaliSmy program naszego wspolnego posiedze-
nia... Aha, sprawozdawca. Jesli panstwo pozwola, to ja bym to kontynuowat. Miatbym
natomiast ogromna prosbe do pan i pandéw senatorow, zebysmy jednak w dyskusji to,
co dla nas jest oczywiste, bo juz wielokrotnie o tym moéwilismy, zebysmy to podczas
wystapien na sali Senatu jednak uwzglednili, bo musze powiedzie¢, ze ostatnio troche
tego zabrakto. Bardzo dziekuje panstwu.

Zamykam posiedzenie.

(Koniec posiedzenia o godzinie 09 minut 37)
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